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EN_CAUTION: Make sure the tubes are fully seated in the connectors before continuing.
FR_ATTENTION : Assurez-vous que les tubes sont complètement insérés dans les connecteurs avant de 
continuer.
ES_PRECAUCIÓN: Asegúrese de que los tubos estén completamente asentados en los conectores antes 
de continuar.
PT_CUIDADO: Certifique-se de que os tubos estão completamente encaixados nos conectores antes de 
continuar.
DE_VORSICHT: Vergewissern Sie sich, dass die Schläuche vollständig in den Anschlüssen sitzen, bevor 
Sie fortfahren.
IT_ATTENZIONE: prima di continuare, accertarsi che i tubi siano completamente inseriti nei connettori.
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EN_Be sure to always secure this greenhouse with rope attached to ground nail when in use
FR_Veillez à toujours sécuriser cette serre à l'aide d'une corde attachée à un clou au sol lorsqu'elle est utilisée.
ES_Asegúrese siempre de sujetar este invernadero con una cuerda atada a un clavo en el suelo cuando esté en uso.
PT_Assegurar que esta estufa está sempre segura com uma corda presa a um prego no chão quando estiver a ser 
utilizada
DE_Sichern Sie dieses Gewächshaus immer mit einem Seil, das an einem Erdnagel befestigt ist, wenn es benutzt 
wird.
IT_Assicuratevi di fissare sempre questa serra con una corda attaccata a un chiodo a terra quando è in uso.
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